
Web of Science Book Citation Index’e (WoS BKCI) yüklenecek kitaplarda sayfa sınırlaması olma-
makla birlikte, kitabın bilimsel kitap kapsamında değerlendirilmesi için mizanpajlı halinin en az 
80 sayfadan oluşması gerekmektedir (ortalama 8 bölüm). 

Microsoft Office uyumlu bilgisayarda, Microsoft Word programı ile A4 boyutunda hazırlanma-
lı, metin "Times New Roman" karakteri ile 10 puntoda ve tek satır aralıklı olarak tüm bölüm 
için en fazla 4500 kelime yazılmalıdır (kaynaklar, tablolar, şekiller hariç).

Her bir bölümdeki yazar sayısı tercihen 3’ü aşmamalıdır. 
Lisans öğrencileri bölüm yazarı olarak kabul edilmez.

Yazarlar 1’den fazla bölüm için yazarlık yapabilir.

Editörler, ön söz yazıları hariç, en fazla 1 bölüm için yazarlık yapabilir (ortak yazarlı veya tek 
başına).

Kitabın İngilizce dil redaksiyonu ve yazım/imla hatalarının sorumluluğu yazara/editöre 
aittir.

İNTİHAL (ETİK İHLAL İÇİN ÖNEMLİ):

Buna ek olarak, intihal de yazara/editöre aittir. Uygunsuz kaynak kullanımı, bilimsel etik ihlali 
olarak değerlendir ve yayın sürecinde ciddi sonuçlar doğurur.

Başka bir araştırmacının çalışmasından doğrudan alıntı yapılıyorsa mutlaka kaynak göster-
ilmelidir. Kaynak belirtilen formatlarda yazılarak (AMA) metin içerisinde numaralandırılmalıdır. 
Tablo ve görsel için kullanılıyorsa yine numaralandırma yapılmalı ya da kullanım izni dipnot 
olarak verilmelidir.

Yazının akademik etik kurallarına uygun olup olmadığını kontrol etmek için önerimiz, Turnitin, 
iThenticate gibi intihal tespit programlarının kullanılmasıdır. Ancak bu sistemlerin yalnızca 
metinsel benzerlikleri değerlendirdiği unutulmamalıdır; bilimsel intihal denetimi için akademik 
değerlendirme esastır. Yazarlar, daha önce yayımlanmış kendi çalışmalarını kaynak göster-
meden tekrar kullanmamalıdır. Aynı verileri, bulguları veya ifadeleri kullanırken ilgili çalışmalara 
atıfta bulunulmalıdır. 

Dil seçimi; WoS BKCI başvurusu yapılacak içeriklerde, İngilizce olarak sunulan kitaplara öncelik 
verildiğinden dil tercihi “İngilizce” olmalıdır. Diğer dillerde sunulan kitaplar, yeterince geniş bir 
araştırma topluluğunun ilgisini çekiyorsa özetleri İngilizce olacak şekilde değerlendirmeye 
alınmaktadır. 
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WoS BKCI’de kitap değerlendirmesi için uyulması gereken
ÖNEMLİ KRİTERLER:

• Editörün ulusal, uluslararası ve WoS’da akademik yayın geçmişi uygun ve yeterli olmalıdır.

• Editör-yazar uyumu ve yayın kayıtları, kitabın belirtilen amaç ve kapsamı ile tutarlı olmalı-
dır.

• Editör-yazar bağlam detayları (iletişim bilgileri) verilmelidir. Detaylar için 8/a maddesine 
bakınız.

• Kitabın ön sözünde amaç-kapsam bildirgesinin geniş açıklaması mevcut olmalı ve bu 
amaç-kapsam kitap içeriği ile maksimum uyumda olmalıdır. Ön sözde ayrıca editör ve 
yazarlarının amacı, öne sürülen argüman veya geliştirilen araştırma ve bu hedeflere nasıl 
ulaştığına ilişkin bir tartışma da eşlik etmelidir.

• Kitap öncelikle orijinal bilimsel materyaller içermelidir. Bildirilen araştırmanın akademik 
düzeyi lisansüstü, doktora sonrası ve/veya profesyonel araştırma hedef kitlesine uygun olmalı-
dır. Ayrıca, kitap içeriği özgün olmalıdır (max %20 intihal oranı önerilmektedir). İntihal raporu 
ilgili bölüm ile birlikte yayınevine ulaştırılmalıdır.

• Kitabın görüntüleme süreci abstractlar dikkate alınarak yapıldığından genişletilmiş ve 
konuya odaklı özetler kullanılmalıdır.

• Görüntüleme sürecini kolaylaştırmak amaçlı bölüm hazırlanırken referanslara dijital erişim 
sağlanabilmesi için erişim linklerinden (Crossref, Pubmed, PMC vb.) en az birinin mutlaka 
URL (https://.....) adresi eklenmelidir.

Ayrıca, daha detaylı bilgi almak isterseniz aşağıdaki linki inceleyebilirsiniz;

https://clarivate.com/products/scientific-and-academic-research/research-discovery-and-
workflow-solutions/webofscience-platform/web-of-science-core-collection/editorial-sele
ction-process/book-evaluation-process-and-selection-criteria/

Bölümler hazırlandığında, www.turkiyeklinikleri.com adresindeki "Online Makale İşlemleri" 
linki tıklanarak WoS/Kitap Servisine gönderilmelidir.

(https://turkishclinics.com/Log/anaEkran.faces?d=tr)

KİTAP HAZIRLIK VE İŞLEYİŞ İÇİN ÖNEMLİ:

Bilimsel kitap yazarı: Bilimsel olarak belirli bir konu üzerine araştırma yaparak içerik üreten, 
konuyu sistematik bir şekilde ele alan ve eserin bütünlüğünü sağlayan kişidir. Bölümüne ait en 
güncel kaynakları derleyip analiz eder, anlatımı düzenler,okuyucuya en sade ve doğru bilgiyi
sunmayı hedefleyen ve uygulamaya koyan kişidir.

Bölüm editörü: Kitabın belli bölümlerinden sorumlu olan destek editörlerden biridir. İlgili 
bölümlerin kapsamlarını belirler, yazarlarla iletişim kurarak içeriklerin hazırlanmasını sağlar, 
en güncel kaynaklarla bilimsel doğruluk ve anlatım tutarlılığını denetler. Gerekli düzeltmeleri 
koordine eder ve bölümün yayına hazır hale gelmesinde mentörlük yapar.

Yardımcı editör: Kitabın hazırlanmasında baş editöre destek olan, editoryal sürecin çeşitli 
aşamalarında görev alan kişidir. Bölüm editöründen gelen ilk düzenlemeleri yapılmış içerikler-
in bilimsel düzenlemesi, bilimsel doğruluğu ve dil kontrolü gibi görevleri ikinci göz olarak 
üstlenir. Yayının kalite ve bütünlüğünü sağlamak için bölüm editörleri ve yazarlarla koordi-
nasyon içinde çalışır.

Baş editör: Kitabın  genel sorumluluğunu üstlenen kişidir. Yayının bilimsel ve akademik kalite-
sini denetler, içeriğin kapsamını belirler, yazar ve tüm editör ekibini belirler ve koordine eder. 
Hakem sürecini yönetir, son düzenlemeleri yapar ve yayına hazır hale getirilmesini sağlar. 
Yayının tüm aşamalarında karar verici konumda olup eserin bütünlüğünü ve standartlara 
uygunluğunu garanti eder.

Kitap hazırlıkları için yayınevimizin önerisi şu şekildedir, her kitabın işleyiş süreci kitabın yoğun-
luğuna ve katkı sağlayıcıların titizliğine bağlıdır.

• Yazarlar yukarıdaki tanım çerçevesinde bölümlerini yaklaşık 60-75 gün içinde hazırlarlar 
(Bknz. Bilimsel kitap yazarı).

• Sonraki süreçte, (varsa) bölüm editörlerine bölümlerini gönderir ve bölüm editörleri ortala-
ma 30-45 gün içinde yazarla iletişim halinde olarak içeriğin yukarıdaki tanım doğrultusunda  
koordinasyonunu sağlarlar (bknz. Bölüm editörü).

• Son aşamada bölümler yazar tarafından yardımcı editör/baş editöre gönderilir ve yaklaşık 
30-45 günde kitap yardımcı editörlerin ve baş editörün kontrolünden geçerek hazırlıklar tama-
mlanmış olur (Bknz. Yardımcı editör ve Baş editör).

Yazar bu aşamalardan geçmiş bölümünü Türkiye Klinikleri’nin aşağıda yer alan linkine yükler 
ve içerikler sistemde kayıt altına alınır. 

https://turkishclinics.com/Log/anaEkran.faces?d=tr

Yayınevinde buradan sonra teknik triaj, kontrol ve yükleme aşamasına geçilir. 

Tüm çalışmaları tamamlanan kitap son değerlendirme için editöre gönderilir. En fazla 3 gün 
içerisinde editörden geri dönen içeriğin, son düzeltmelerin tamamlanmasıyla 5 iş günü içinde 
WoS BKCI'sine yüklemesi gerçekleştirilir.

BÖLÜMLER NASIL HAZIRLANMALI?

a) Bölüm Kapak Sayfası: Bölümde yer alacak tüm yazarların akademik unvan, kurum, branş, 
cep telefonu, e-posta adresleri ve ORCID numaraları belirtilmelidir. 

b) Genişletilmiş Özet: Özetler 300-400 kelime aralığında, Türkçe ve İngilizce ayrı ayrı olmalı-
dır. 

c) Anahtar Kelimeler: 5-8 kelime arasında Türkçe ve İngilizce olmalıdır. Türkçe anahtar 
kelimeler “Türkiye Bilim Terimleri”ne (www.bilimterimleri.com) ve İngilizce anahtar kelime-
ler "Medical Subject Headings"e (www.nlm.nih.gov/mesh/MBrowser.html) uygun olarak 
verilmelidir.

d) Şekil, Resim, Tablo ve Grafikler: En fazla 5 tablo ve en fazla 5 resim/şekil kullanılabilir 
(Dermatoloji, oftalmoloji, radyoloji vb. görsel ağırlığı olan branşlar için bu detaylar ayrıca 
görüşülecektir). 

Bu içerikler bölümün yazıldığı Word dosyasının içine, metinde işleniş sırasına uygun numara 
verilerek ilgili yerlere yerleştirilmeli ve metin içerisinde geçtiği yerler ilgili cümlenin sonunda 
mutlaka belirtilmelidir. Kullanılan kısaltmalar şekil, tablo ve grafik altında açıklanmalıdır ve 
şekil altı açıklamaları ile başlıkları eklenmelidir. Tablolar resim olarak eklenmemelidir.

     Daha önce basılmış şekil, resim, tablo ve grafik kullanılmış ise; yazılı izin alınmalıdır ve bu 
izin açıklama olarak ilgili görselin altında belirtilmelidir.

     Eğer bölümde resim/fotoğraf yer alacak ise; mutlaka orijinal resim kullanılması veya kullanı-
lan görsel ile ilgili izin alınması gereklidir. Resim/fotoğraflar .jpg veya .png dosyası olarak 
(boyutu yaklaşık 900x600 pixel, 8 cm eninde ve 300 dpi çözünürlükte) sisteme eklenmelidir.

e) Metin İçinde Geçen Kısaltmalar: Kelimenin ilk geçtiği yerde parantez içinde verilmeli ve 
tüm metin boyunca aynı kısaltma kullanılmalıdır. Uluslararası kullanılan kısaltmalar için 
"Bilimsel Yazım Kuralları" kaynağına başvurulabilir (Scientific Style and Format: The CBE 
Manuel for Authors, Editors, and Publishers, 6th ed. New York: Cambridge University Press, 
1994).

f) Kaynaklar/Referanslar: İçeriğin konuyla ilgili referansları uygun şekilde kapsaması beklen-
mektedir. Alıntı yapılmayan kitaplar bilimsel kabul edilmemekte ve değerlendirmeye alınma-
maktadır.

Referans sayı kısıtlaması olmamakla birlikte ortalama 50 referans uygundur. Metinde geliş 
sırasına göre yazılmalı ve cümle sonunda noktalama işaretlerinden hemen sonra "Üst Simge" 
olarak belirtilmelidir. 

Kaynak olarak gösterilen makalede bulunan yazar sayısı 6 veya daha az ise tüm yazarlar 
belirtilmeli, 7 veya daha fazla ise ilk 6 isim yazılıp İngilizce makalelerde "et al." eklenmelidir. 
Kaynak yazımı için kullanılan format Index Medicus'ta belirtilen şekilde olmalıdır
(www.icmje.org). 

Kongre bildirileri, kişisel deneyimler, yayımlanmamış tezler kaynak olarak gösterilemez 
ancak bölüm içerisinde bahsedilebilir.
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Web of Science BKCI Kapsamında Hazırlanacak 

KİTAPLAR İÇİN
BİLİMSEL YAZIM KILAVUZU



Web of Science Book Citation Index’e (WoS BKCI) yüklenecek kitaplarda sayfa sınırlaması olma-
makla birlikte, kitabın bilimsel kitap kapsamında değerlendirilmesi için mizanpajlı halinin en az 
80 sayfadan oluşması gerekmektedir (ortalama 8 bölüm). 

Microsoft Office uyumlu bilgisayarda, Microsoft Word programı ile A4 boyutunda hazırlanma-
lı, metin "Times New Roman" karakteri ile 10 puntoda ve tek satır aralıklı olarak tüm bölüm 
için en fazla 4500 kelime yazılmalıdır (kaynaklar, tablolar, şekiller hariç).

Her bir bölümdeki yazar sayısı tercihen 3’ü aşmamalıdır. 
Lisans öğrencileri bölüm yazarı olarak kabul edilmez.

Yazarlar 1’den fazla bölüm için yazarlık yapabilir.

Editörler, ön söz yazıları hariç, en fazla 1 bölüm için yazarlık yapabilir (ortak yazarlı veya tek 
başına).

Kitabın İngilizce dil redaksiyonu ve yazım/imla hatalarının sorumluluğu yazara/editöre 
aittir.

İNTİHAL (ETİK İHLAL İÇİN ÖNEMLİ):

Buna ek olarak, intihal de yazara/editöre aittir. Uygunsuz kaynak kullanımı, bilimsel etik ihlali 
olarak değerlendir ve yayın sürecinde ciddi sonuçlar doğurur.

Başka bir araştırmacının çalışmasından doğrudan alıntı yapılıyorsa mutlaka kaynak göster-
ilmelidir. Kaynak belirtilen formatlarda yazılarak (AMA) metin içerisinde numaralandırılmalıdır. 
Tablo ve görsel için kullanılıyorsa yine numaralandırma yapılmalı ya da kullanım izni dipnot 
olarak verilmelidir.

Yazının akademik etik kurallarına uygun olup olmadığını kontrol etmek için önerimiz, Turnitin, 
iThenticate gibi intihal tespit programlarının kullanılmasıdır. Ancak bu sistemlerin yalnızca 
metinsel benzerlikleri değerlendirdiği unutulmamalıdır; bilimsel intihal denetimi için akademik 
değerlendirme esastır. Yazarlar, daha önce yayımlanmış kendi çalışmalarını kaynak göster-
meden tekrar kullanmamalıdır. Aynı verileri, bulguları veya ifadeleri kullanırken ilgili çalışmalara 
atıfta bulunulmalıdır. 

Dil seçimi; WoS BKCI başvurusu yapılacak içeriklerde, İngilizce olarak sunulan kitaplara öncelik 
verildiğinden dil tercihi “İngilizce” olmalıdır. Diğer dillerde sunulan kitaplar, yeterince geniş bir 
araştırma topluluğunun ilgisini çekiyorsa özetleri İngilizce olacak şekilde değerlendirmeye 
alınmaktadır. 
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WoS BKCI’de kitap değerlendirmesi için uyulması gereken
ÖNEMLİ KRİTERLER:

• Editörün ulusal, uluslararası ve WoS’da akademik yayın geçmişi uygun ve yeterli olmalıdır.

• Editör-yazar uyumu ve yayın kayıtları, kitabın belirtilen amaç ve kapsamı ile tutarlı olmalı-
dır.

• Editör-yazar bağlam detayları (iletişim bilgileri) verilmelidir. Detaylar için 8/a maddesine 
bakınız.

• Kitabın ön sözünde amaç-kapsam bildirgesinin geniş açıklaması mevcut olmalı ve bu 
amaç-kapsam kitap içeriği ile maksimum uyumda olmalıdır. Ön sözde ayrıca editör ve 
yazarlarının amacı, öne sürülen argüman veya geliştirilen araştırma ve bu hedeflere nasıl 
ulaştığına ilişkin bir tartışma da eşlik etmelidir.

• Kitap öncelikle orijinal bilimsel materyaller içermelidir. Bildirilen araştırmanın akademik 
düzeyi lisansüstü, doktora sonrası ve/veya profesyonel araştırma hedef kitlesine uygun olmalı-
dır. Ayrıca, kitap içeriği özgün olmalıdır (max %20 intihal oranı önerilmektedir). İntihal raporu 
ilgili bölüm ile birlikte yayınevine ulaştırılmalıdır.

• Kitabın görüntüleme süreci abstractlar dikkate alınarak yapıldığından genişletilmiş ve 
konuya odaklı özetler kullanılmalıdır.

• Görüntüleme sürecini kolaylaştırmak amaçlı bölüm hazırlanırken referanslara dijital erişim 
sağlanabilmesi için erişim linklerinden (Crossref, Pubmed, PMC vb.) en az birinin mutlaka 
URL (https://.....) adresi eklenmelidir.

Ayrıca, daha detaylı bilgi almak isterseniz aşağıdaki linki inceleyebilirsiniz;

https://clarivate.com/products/scientific-and-academic-research/research-discovery-and-
workflow-solutions/webofscience-platform/web-of-science-core-collection/editorial-sele
ction-process/book-evaluation-process-and-selection-criteria/

Bölümler hazırlandığında, www.turkiyeklinikleri.com adresindeki "Online Makale İşlemleri" 
linki tıklanarak WoS/Kitap Servisine gönderilmelidir.

(https://turkishclinics.com/Log/anaEkran.faces?d=tr)

KİTAP HAZIRLIK VE İŞLEYİŞ İÇİN ÖNEMLİ:

Bilimsel kitap yazarı: Bilimsel olarak belirli bir konu üzerine araştırma yaparak içerik üreten, 
konuyu sistematik bir şekilde ele alan ve eserin bütünlüğünü sağlayan kişidir. Bölümüne ait en 
güncel kaynakları derleyip analiz eder, anlatımı düzenler,okuyucuya en sade ve doğru bilgiyi
sunmayı hedefleyen ve uygulamaya koyan kişidir.

Bölüm editörü: Kitabın belli bölümlerinden sorumlu olan destek editörlerden biridir. İlgili 
bölümlerin kapsamlarını belirler, yazarlarla iletişim kurarak içeriklerin hazırlanmasını sağlar, 
en güncel kaynaklarla bilimsel doğruluk ve anlatım tutarlılığını denetler. Gerekli düzeltmeleri 
koordine eder ve bölümün yayına hazır hale gelmesinde mentörlük yapar.

Yardımcı editör: Kitabın hazırlanmasında baş editöre destek olan, editoryal sürecin çeşitli 
aşamalarında görev alan kişidir. Bölüm editöründen gelen ilk düzenlemeleri yapılmış içerikler-
in bilimsel düzenlemesi, bilimsel doğruluğu ve dil kontrolü gibi görevleri ikinci göz olarak 
üstlenir. Yayının kalite ve bütünlüğünü sağlamak için bölüm editörleri ve yazarlarla koordi-
nasyon içinde çalışır.

Baş editör: Kitabın  genel sorumluluğunu üstlenen kişidir. Yayının bilimsel ve akademik kalite-
sini denetler, içeriğin kapsamını belirler, yazar ve tüm editör ekibini belirler ve koordine eder. 
Hakem sürecini yönetir, son düzenlemeleri yapar ve yayına hazır hale getirilmesini sağlar. 
Yayının tüm aşamalarında karar verici konumda olup eserin bütünlüğünü ve standartlara 
uygunluğunu garanti eder.

Kitap hazırlıkları için yayınevimizin önerisi şu şekildedir, her kitabın işleyiş süreci kitabın yoğun-
luğuna ve katkı sağlayıcıların titizliğine bağlıdır.

• Yazarlar yukarıdaki tanım çerçevesinde bölümlerini yaklaşık 60-75 gün içinde hazırlarlar 
(Bknz. Bilimsel kitap yazarı).

• Sonraki süreçte, (varsa) bölüm editörlerine bölümlerini gönderir ve bölüm editörleri ortala-
ma 30-45 gün içinde yazarla iletişim halinde olarak içeriğin yukarıdaki tanım doğrultusunda  
koordinasyonunu sağlarlar (bknz. Bölüm editörü).

• Son aşamada bölümler yazar tarafından yardımcı editör/baş editöre gönderilir ve yaklaşık 
30-45 günde kitap yardımcı editörlerin ve baş editörün kontrolünden geçerek hazırlıklar tama-
mlanmış olur (Bknz. Yardımcı editör ve Baş editör).

Yazar bu aşamalardan geçmiş bölümünü Türkiye Klinikleri’nin aşağıda yer alan linkine yükler 
ve içerikler sistemde kayıt altına alınır. 

https://turkishclinics.com/Log/anaEkran.faces?d=tr

Yayınevinde buradan sonra teknik triaj, kontrol ve yükleme aşamasına geçilir. 

Tüm çalışmaları tamamlanan kitap son değerlendirme için editöre gönderilir. En fazla 3 gün 
içerisinde editörden geri dönen içeriğin, son düzeltmelerin tamamlanmasıyla 5 iş günü içinde 
WoS BKCI'sine yüklemesi gerçekleştirilir.

BÖLÜMLER NASIL HAZIRLANMALI?

a) Bölüm Kapak Sayfası: Bölümde yer alacak tüm yazarların akademik unvan, kurum, branş, 
cep telefonu, e-posta adresleri ve ORCID numaraları belirtilmelidir. 

b) Genişletilmiş Özet: Özetler 300-400 kelime aralığında, Türkçe ve İngilizce ayrı ayrı olmalı-
dır. 

c) Anahtar Kelimeler: 5-8 kelime arasında Türkçe ve İngilizce olmalıdır. Türkçe anahtar 
kelimeler “Türkiye Bilim Terimleri”ne (www.bilimterimleri.com) ve İngilizce anahtar kelime-
ler "Medical Subject Headings"e (www.nlm.nih.gov/mesh/MBrowser.html) uygun olarak 
verilmelidir.

d) Şekil, Resim, Tablo ve Grafikler: En fazla 5 tablo ve en fazla 5 resim/şekil kullanılabilir 
(Dermatoloji, oftalmoloji, radyoloji vb. görsel ağırlığı olan branşlar için bu detaylar ayrıca 
görüşülecektir). 

Bu içerikler bölümün yazıldığı Word dosyasının içine, metinde işleniş sırasına uygun numara 
verilerek ilgili yerlere yerleştirilmeli ve metin içerisinde geçtiği yerler ilgili cümlenin sonunda 
mutlaka belirtilmelidir. Kullanılan kısaltmalar şekil, tablo ve grafik altında açıklanmalıdır ve 
şekil altı açıklamaları ile başlıkları eklenmelidir. Tablolar resim olarak eklenmemelidir.

     Daha önce basılmış şekil, resim, tablo ve grafik kullanılmış ise; yazılı izin alınmalıdır ve bu 
izin açıklama olarak ilgili görselin altında belirtilmelidir.

     Eğer bölümde resim/fotoğraf yer alacak ise; mutlaka orijinal resim kullanılması veya kullanı-
lan görsel ile ilgili izin alınması gereklidir. Resim/fotoğraflar .jpg veya .png dosyası olarak 
(boyutu yaklaşık 900x600 pixel, 8 cm eninde ve 300 dpi çözünürlükte) sisteme eklenmelidir.

e) Metin İçinde Geçen Kısaltmalar: Kelimenin ilk geçtiği yerde parantez içinde verilmeli ve 
tüm metin boyunca aynı kısaltma kullanılmalıdır. Uluslararası kullanılan kısaltmalar için 
"Bilimsel Yazım Kuralları" kaynağına başvurulabilir (Scientific Style and Format: The CBE 
Manuel for Authors, Editors, and Publishers, 6th ed. New York: Cambridge University Press, 
1994).

f) Kaynaklar/Referanslar: İçeriğin konuyla ilgili referansları uygun şekilde kapsaması beklen-
mektedir. Alıntı yapılmayan kitaplar bilimsel kabul edilmemekte ve değerlendirmeye alınma-
maktadır.

Referans sayı kısıtlaması olmamakla birlikte ortalama 50 referans uygundur. Metinde geliş 
sırasına göre yazılmalı ve cümle sonunda noktalama işaretlerinden hemen sonra "Üst Simge" 
olarak belirtilmelidir. 

Kaynak olarak gösterilen makalede bulunan yazar sayısı 6 veya daha az ise tüm yazarlar 
belirtilmeli, 7 veya daha fazla ise ilk 6 isim yazılıp İngilizce makalelerde "et al." eklenmelidir. 
Kaynak yazımı için kullanılan format Index Medicus'ta belirtilen şekilde olmalıdır
(www.icmje.org). 

Kongre bildirileri, kişisel deneyimler, yayımlanmamış tezler kaynak olarak gösterilemez 
ancak bölüm içerisinde bahsedilebilir.
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Web of Science Book Citation Index’e (WoS BKCI) yüklenecek kitaplarda sayfa sınırlaması olma-
makla birlikte, kitabın bilimsel kitap kapsamında değerlendirilmesi için mizanpajlı halinin en az 
80 sayfadan oluşması gerekmektedir (ortalama 8 bölüm). 

Microsoft Office uyumlu bilgisayarda, Microsoft Word programı ile A4 boyutunda hazırlanma-
lı, metin "Times New Roman" karakteri ile 10 puntoda ve tek satır aralıklı olarak tüm bölüm 
için en fazla 4500 kelime yazılmalıdır (kaynaklar, tablolar, şekiller hariç).

Her bir bölümdeki yazar sayısı tercihen 3’ü aşmamalıdır. 
Lisans öğrencileri bölüm yazarı olarak kabul edilmez.

Yazarlar 1’den fazla bölüm için yazarlık yapabilir.

Editörler, ön söz yazıları hariç, en fazla 1 bölüm için yazarlık yapabilir (ortak yazarlı veya tek 
başına).

Kitabın İngilizce dil redaksiyonu ve yazım/imla hatalarının sorumluluğu yazara/editöre 
aittir.

İNTİHAL (ETİK İHLAL İÇİN ÖNEMLİ):

Buna ek olarak, intihal de yazara/editöre aittir. Uygunsuz kaynak kullanımı, bilimsel etik ihlali 
olarak değerlendir ve yayın sürecinde ciddi sonuçlar doğurur.

Başka bir araştırmacının çalışmasından doğrudan alıntı yapılıyorsa mutlaka kaynak göster-
ilmelidir. Kaynak belirtilen formatlarda yazılarak (AMA) metin içerisinde numaralandırılmalıdır. 
Tablo ve görsel için kullanılıyorsa yine numaralandırma yapılmalı ya da kullanım izni dipnot 
olarak verilmelidir.

Yazının akademik etik kurallarına uygun olup olmadığını kontrol etmek için önerimiz, Turnitin, 
iThenticate gibi intihal tespit programlarının kullanılmasıdır. Ancak bu sistemlerin yalnızca 
metinsel benzerlikleri değerlendirdiği unutulmamalıdır; bilimsel intihal denetimi için akademik 
değerlendirme esastır. Yazarlar, daha önce yayımlanmış kendi çalışmalarını kaynak göster-
meden tekrar kullanmamalıdır. Aynı verileri, bulguları veya ifadeleri kullanırken ilgili çalışmalara 
atıfta bulunulmalıdır. 

Dil seçimi; WoS BKCI başvurusu yapılacak içeriklerde, İngilizce olarak sunulan kitaplara öncelik 
verildiğinden dil tercihi “İngilizce” olmalıdır. Diğer dillerde sunulan kitaplar, yeterince geniş bir 
araştırma topluluğunun ilgisini çekiyorsa özetleri İngilizce olacak şekilde değerlendirmeye 
alınmaktadır. 

WoS BKCI’de kitap değerlendirmesi için uyulması gereken
ÖNEMLİ KRİTERLER:

• Editörün ulusal, uluslararası ve WoS’da akademik yayın geçmişi uygun ve yeterli olmalıdır.

• Editör-yazar uyumu ve yayın kayıtları, kitabın belirtilen amaç ve kapsamı ile tutarlı olmalı-
dır.

• Editör-yazar bağlam detayları (iletişim bilgileri) verilmelidir. Detaylar için 8/a maddesine 
bakınız.

• Kitabın ön sözünde amaç-kapsam bildirgesinin geniş açıklaması mevcut olmalı ve bu 
amaç-kapsam kitap içeriği ile maksimum uyumda olmalıdır. Ön sözde ayrıca editör ve 
yazarlarının amacı, öne sürülen argüman veya geliştirilen araştırma ve bu hedeflere nasıl 
ulaştığına ilişkin bir tartışma da eşlik etmelidir.

• Kitap öncelikle orijinal bilimsel materyaller içermelidir. Bildirilen araştırmanın akademik 
düzeyi lisansüstü, doktora sonrası ve/veya profesyonel araştırma hedef kitlesine uygun olmalı-
dır. Ayrıca, kitap içeriği özgün olmalıdır (max %20 intihal oranı önerilmektedir). İntihal raporu 
ilgili bölüm ile birlikte yayınevine ulaştırılmalıdır.

• Kitabın görüntüleme süreci abstractlar dikkate alınarak yapıldığından genişletilmiş ve 
konuya odaklı özetler kullanılmalıdır.

• Görüntüleme sürecini kolaylaştırmak amaçlı bölüm hazırlanırken referanslara dijital erişim 
sağlanabilmesi için erişim linklerinden (Crossref, Pubmed, PMC vb.) en az birinin mutlaka 
URL (https://.....) adresi eklenmelidir.

Ayrıca, daha detaylı bilgi almak isterseniz aşağıdaki linki inceleyebilirsiniz;

https://clarivate.com/products/scientific-and-academic-research/research-discovery-and-
workflow-solutions/webofscience-platform/web-of-science-core-collection/editorial-sele
ction-process/book-evaluation-process-and-selection-criteria/

Bölümler hazırlandığında, www.turkiyeklinikleri.com adresindeki "Online Makale İşlemleri" 
linki tıklanarak WoS/Kitap Servisine gönderilmelidir.

(https://turkishclinics.com/Log/anaEkran.faces?d=tr)

KİTAP HAZIRLIK VE İŞLEYİŞ İÇİN ÖNEMLİ:

Bilimsel kitap yazarı: Bilimsel olarak belirli bir konu üzerine araştırma yaparak içerik üreten, 
konuyu sistematik bir şekilde ele alan ve eserin bütünlüğünü sağlayan kişidir. Bölümüne ait en 
güncel kaynakları derleyip analiz eder, anlatımı düzenler,okuyucuya en sade ve doğru bilgiyi
sunmayı hedefleyen ve uygulamaya koyan kişidir.

Bölüm editörü: Kitabın belli bölümlerinden sorumlu olan destek editörlerden biridir. İlgili 
bölümlerin kapsamlarını belirler, yazarlarla iletişim kurarak içeriklerin hazırlanmasını sağlar, 
en güncel kaynaklarla bilimsel doğruluk ve anlatım tutarlılığını denetler. Gerekli düzeltmeleri 
koordine eder ve bölümün yayına hazır hale gelmesinde mentörlük yapar.

Yardımcı editör: Kitabın hazırlanmasında baş editöre destek olan, editoryal sürecin çeşitli 
aşamalarında görev alan kişidir. Bölüm editöründen gelen ilk düzenlemeleri yapılmış içerikler-
in bilimsel düzenlemesi, bilimsel doğruluğu ve dil kontrolü gibi görevleri ikinci göz olarak 
üstlenir. Yayının kalite ve bütünlüğünü sağlamak için bölüm editörleri ve yazarlarla koordi-
nasyon içinde çalışır.

Baş editör: Kitabın  genel sorumluluğunu üstlenen kişidir. Yayının bilimsel ve akademik kalite-
sini denetler, içeriğin kapsamını belirler, yazar ve tüm editör ekibini belirler ve koordine eder. 
Hakem sürecini yönetir, son düzenlemeleri yapar ve yayına hazır hale getirilmesini sağlar. 
Yayının tüm aşamalarında karar verici konumda olup eserin bütünlüğünü ve standartlara 
uygunluğunu garanti eder.

Kitap hazırlıkları için yayınevimizin önerisi şu şekildedir, her kitabın işleyiş süreci kitabın yoğun-
luğuna ve katkı sağlayıcıların titizliğine bağlıdır.

• Yazarlar yukarıdaki tanım çerçevesinde bölümlerini yaklaşık 60-75 gün içinde hazırlarlar 
(Bknz. Bilimsel kitap yazarı).

• Sonraki süreçte, (varsa) bölüm editörlerine bölümlerini gönderir ve bölüm editörleri ortala-
ma 30-45 gün içinde yazarla iletişim halinde olarak içeriğin yukarıdaki tanım doğrultusunda  
koordinasyonunu sağlarlar (bknz. Bölüm editörü).

• Son aşamada bölümler yazar tarafından yardımcı editör/baş editöre gönderilir ve yaklaşık 
30-45 günde kitap yardımcı editörlerin ve baş editörün kontrolünden geçerek hazırlıklar tama-
mlanmış olur (Bknz. Yardımcı editör ve Baş editör).

Yazar bu aşamalardan geçmiş bölümünü Türkiye Klinikleri’nin aşağıda yer alan linkine yükler 
ve içerikler sistemde kayıt altına alınır. 

https://turkishclinics.com/Log/anaEkran.faces?d=tr

Yayınevinde buradan sonra teknik triaj, kontrol ve yükleme aşamasına geçilir. 

Tüm çalışmaları tamamlanan kitap son değerlendirme için editöre gönderilir. En fazla 3 gün 
içerisinde editörden geri dönen içeriğin, son düzeltmelerin tamamlanmasıyla 5 iş günü içinde 
WoS BKCI'sine yüklemesi gerçekleştirilir.

Web of Science 
B o o k  C i t a t i o n  I n d e x

BÖLÜMLER NASIL HAZIRLANMALI?

a) Bölüm Kapak Sayfası: Bölümde yer alacak tüm yazarların akademik unvan, kurum, branş, 
cep telefonu, e-posta adresleri ve ORCID numaraları belirtilmelidir. 

b) Genişletilmiş Özet: Özetler 300-400 kelime aralığında, Türkçe ve İngilizce ayrı ayrı olmalı-
dır. 

c) Anahtar Kelimeler: 5-8 kelime arasında Türkçe ve İngilizce olmalıdır. Türkçe anahtar 
kelimeler “Türkiye Bilim Terimleri”ne (www.bilimterimleri.com) ve İngilizce anahtar kelime-
ler "Medical Subject Headings"e (www.nlm.nih.gov/mesh/MBrowser.html) uygun olarak 
verilmelidir.

d) Şekil, Resim, Tablo ve Grafikler: En fazla 5 tablo ve en fazla 5 resim/şekil kullanılabilir 
(Dermatoloji, oftalmoloji, radyoloji vb. görsel ağırlığı olan branşlar için bu detaylar ayrıca 
görüşülecektir). 

Bu içerikler bölümün yazıldığı Word dosyasının içine, metinde işleniş sırasına uygun numara 
verilerek ilgili yerlere yerleştirilmeli ve metin içerisinde geçtiği yerler ilgili cümlenin sonunda 
mutlaka belirtilmelidir. Kullanılan kısaltmalar şekil, tablo ve grafik altında açıklanmalıdır ve 
şekil altı açıklamaları ile başlıkları eklenmelidir. Tablolar resim olarak eklenmemelidir.

     Daha önce basılmış şekil, resim, tablo ve grafik kullanılmış ise; yazılı izin alınmalıdır ve bu 
izin açıklama olarak ilgili görselin altında belirtilmelidir.

     Eğer bölümde resim/fotoğraf yer alacak ise; mutlaka orijinal resim kullanılması veya kullanı-
lan görsel ile ilgili izin alınması gereklidir. Resim/fotoğraflar .jpg veya .png dosyası olarak 
(boyutu yaklaşık 900x600 pixel, 8 cm eninde ve 300 dpi çözünürlükte) sisteme eklenmelidir.

e) Metin İçinde Geçen Kısaltmalar: Kelimenin ilk geçtiği yerde parantez içinde verilmeli ve 
tüm metin boyunca aynı kısaltma kullanılmalıdır. Uluslararası kullanılan kısaltmalar için 
"Bilimsel Yazım Kuralları" kaynağına başvurulabilir (Scientific Style and Format: The CBE 
Manuel for Authors, Editors, and Publishers, 6th ed. New York: Cambridge University Press, 
1994).

f) Kaynaklar/Referanslar: İçeriğin konuyla ilgili referansları uygun şekilde kapsaması beklen-
mektedir. Alıntı yapılmayan kitaplar bilimsel kabul edilmemekte ve değerlendirmeye alınma-
maktadır.

Referans sayı kısıtlaması olmamakla birlikte ortalama 50 referans uygundur. Metinde geliş 
sırasına göre yazılmalı ve cümle sonunda noktalama işaretlerinden hemen sonra "Üst Simge" 
olarak belirtilmelidir. 

Kaynak olarak gösterilen makalede bulunan yazar sayısı 6 veya daha az ise tüm yazarlar 
belirtilmeli, 7 veya daha fazla ise ilk 6 isim yazılıp İngilizce makalelerde "et al." eklenmelidir. 
Kaynak yazımı için kullanılan format Index Medicus'ta belirtilen şekilde olmalıdır
(www.icmje.org). 

Kongre bildirileri, kişisel deneyimler, yayımlanmamış tezler kaynak olarak gösterilemez 
ancak bölüm içerisinde bahsedilebilir.



Web of Science Book Citation Index’e (WoS BKCI) yüklenecek kitaplarda sayfa sınırlaması olma-
makla birlikte, kitabın bilimsel kitap kapsamında değerlendirilmesi için mizanpajlı halinin en az 
80 sayfadan oluşması gerekmektedir (ortalama 8 bölüm). 

Microsoft Office uyumlu bilgisayarda, Microsoft Word programı ile A4 boyutunda hazırlanma-
lı, metin "Times New Roman" karakteri ile 10 puntoda ve tek satır aralıklı olarak tüm bölüm 
için en fazla 4500 kelime yazılmalıdır (kaynaklar, tablolar, şekiller hariç).

Her bir bölümdeki yazar sayısı tercihen 3’ü aşmamalıdır. 
Lisans öğrencileri bölüm yazarı olarak kabul edilmez.

Yazarlar 1’den fazla bölüm için yazarlık yapabilir.

Editörler, ön söz yazıları hariç, en fazla 1 bölüm için yazarlık yapabilir (ortak yazarlı veya tek 
başına).

Kitabın İngilizce dil redaksiyonu ve yazım/imla hatalarının sorumluluğu yazara/editöre 
aittir.

İNTİHAL (ETİK İHLAL İÇİN ÖNEMLİ):

Buna ek olarak, intihal de yazara/editöre aittir. Uygunsuz kaynak kullanımı, bilimsel etik ihlali 
olarak değerlendir ve yayın sürecinde ciddi sonuçlar doğurur.

Başka bir araştırmacının çalışmasından doğrudan alıntı yapılıyorsa mutlaka kaynak göster-
ilmelidir. Kaynak belirtilen formatlarda yazılarak (AMA) metin içerisinde numaralandırılmalıdır. 
Tablo ve görsel için kullanılıyorsa yine numaralandırma yapılmalı ya da kullanım izni dipnot 
olarak verilmelidir.

Yazının akademik etik kurallarına uygun olup olmadığını kontrol etmek için önerimiz, Turnitin, 
iThenticate gibi intihal tespit programlarının kullanılmasıdır. Ancak bu sistemlerin yalnızca 
metinsel benzerlikleri değerlendirdiği unutulmamalıdır; bilimsel intihal denetimi için akademik 
değerlendirme esastır. Yazarlar, daha önce yayımlanmış kendi çalışmalarını kaynak göster-
meden tekrar kullanmamalıdır. Aynı verileri, bulguları veya ifadeleri kullanırken ilgili çalışmalara 
atıfta bulunulmalıdır. 

Dil seçimi; WoS BKCI başvurusu yapılacak içeriklerde, İngilizce olarak sunulan kitaplara öncelik 
verildiğinden dil tercihi “İngilizce” olmalıdır. Diğer dillerde sunulan kitaplar, yeterince geniş bir 
araştırma topluluğunun ilgisini çekiyorsa özetleri İngilizce olacak şekilde değerlendirmeye 
alınmaktadır. 

WoS BKCI’de kitap değerlendirmesi için uyulması gereken
ÖNEMLİ KRİTERLER:

• Editörün ulusal, uluslararası ve WoS’da akademik yayın geçmişi uygun ve yeterli olmalıdır.

• Editör-yazar uyumu ve yayın kayıtları, kitabın belirtilen amaç ve kapsamı ile tutarlı olmalı-
dır.

• Editör-yazar bağlam detayları (iletişim bilgileri) verilmelidir. Detaylar için 8/a maddesine 
bakınız.

• Kitabın ön sözünde amaç-kapsam bildirgesinin geniş açıklaması mevcut olmalı ve bu 
amaç-kapsam kitap içeriği ile maksimum uyumda olmalıdır. Ön sözde ayrıca editör ve 
yazarlarının amacı, öne sürülen argüman veya geliştirilen araştırma ve bu hedeflere nasıl 
ulaştığına ilişkin bir tartışma da eşlik etmelidir.

• Kitap öncelikle orijinal bilimsel materyaller içermelidir. Bildirilen araştırmanın akademik 
düzeyi lisansüstü, doktora sonrası ve/veya profesyonel araştırma hedef kitlesine uygun olmalı-
dır. Ayrıca, kitap içeriği özgün olmalıdır (max %20 intihal oranı önerilmektedir). İntihal raporu 
ilgili bölüm ile birlikte yayınevine ulaştırılmalıdır.

• Kitabın görüntüleme süreci abstractlar dikkate alınarak yapıldığından genişletilmiş ve 
konuya odaklı özetler kullanılmalıdır.

• Görüntüleme sürecini kolaylaştırmak amaçlı bölüm hazırlanırken referanslara dijital erişim 
sağlanabilmesi için erişim linklerinden (Crossref, Pubmed, PMC vb.) en az birinin mutlaka 
URL (https://.....) adresi eklenmelidir.

Ayrıca, daha detaylı bilgi almak isterseniz aşağıdaki linki inceleyebilirsiniz;

https://clarivate.com/products/scientific-and-academic-research/research-discovery-and-
workflow-solutions/webofscience-platform/web-of-science-core-collection/editorial-sele
ction-process/book-evaluation-process-and-selection-criteria/

Bölümler hazırlandığında, www.turkiyeklinikleri.com adresindeki "Online Makale İşlemleri" 
linki tıklanarak WoS/Kitap Servisine gönderilmelidir.

(https://turkishclinics.com/Log/anaEkran.faces?d=tr)

KİTAP HAZIRLIK VE İŞLEYİŞ İÇİN ÖNEMLİ:

Bilimsel kitap yazarı: Bilimsel olarak belirli bir konu üzerine araştırma yaparak içerik üreten, 
konuyu sistematik bir şekilde ele alan ve eserin bütünlüğünü sağlayan kişidir. Bölümüne ait en 
güncel kaynakları derleyip analiz eder, anlatımı düzenler,okuyucuya en sade ve doğru bilgiyi
sunmayı hedefleyen ve uygulamaya koyan kişidir.

Bölüm editörü: Kitabın belli bölümlerinden sorumlu olan destek editörlerden biridir. İlgili 
bölümlerin kapsamlarını belirler, yazarlarla iletişim kurarak içeriklerin hazırlanmasını sağlar, 
en güncel kaynaklarla bilimsel doğruluk ve anlatım tutarlılığını denetler. Gerekli düzeltmeleri 
koordine eder ve bölümün yayına hazır hale gelmesinde mentörlük yapar.

Yardımcı editör: Kitabın hazırlanmasında baş editöre destek olan, editoryal sürecin çeşitli 
aşamalarında görev alan kişidir. Bölüm editöründen gelen ilk düzenlemeleri yapılmış içerikler-
in bilimsel düzenlemesi, bilimsel doğruluğu ve dil kontrolü gibi görevleri ikinci göz olarak 
üstlenir. Yayının kalite ve bütünlüğünü sağlamak için bölüm editörleri ve yazarlarla koordi-
nasyon içinde çalışır.

Baş editör: Kitabın  genel sorumluluğunu üstlenen kişidir. Yayının bilimsel ve akademik kalite-
sini denetler, içeriğin kapsamını belirler, yazar ve tüm editör ekibini belirler ve koordine eder. 
Hakem sürecini yönetir, son düzenlemeleri yapar ve yayına hazır hale getirilmesini sağlar. 
Yayının tüm aşamalarında karar verici konumda olup eserin bütünlüğünü ve standartlara 
uygunluğunu garanti eder.

Kitap hazırlıkları için yayınevimizin önerisi şu şekildedir, her kitabın işleyiş süreci kitabın yoğun-
luğuna ve katkı sağlayıcıların titizliğine bağlıdır.

• Yazarlar yukarıdaki tanım çerçevesinde bölümlerini yaklaşık 60-75 gün içinde hazırlarlar 
(Bknz. Bilimsel kitap yazarı).

• Sonraki süreçte, (varsa) bölüm editörlerine bölümlerini gönderir ve bölüm editörleri ortala-
ma 30-45 gün içinde yazarla iletişim halinde olarak içeriğin yukarıdaki tanım doğrultusunda  
koordinasyonunu sağlarlar (bknz. Bölüm editörü).

• Son aşamada bölümler yazar tarafından yardımcı editör/baş editöre gönderilir ve yaklaşık 
30-45 günde kitap yardımcı editörlerin ve baş editörün kontrolünden geçerek hazırlıklar tama-
mlanmış olur (Bknz. Yardımcı editör ve Baş editör).

Yazar bu aşamalardan geçmiş bölümünü Türkiye Klinikleri’nin aşağıda yer alan linkine yükler 
ve içerikler sistemde kayıt altına alınır. 

https://turkishclinics.com/Log/anaEkran.faces?d=tr

Yayınevinde buradan sonra teknik triaj, kontrol ve yükleme aşamasına geçilir. 

Tüm çalışmaları tamamlanan kitap son değerlendirme için editöre gönderilir. En fazla 3 gün 
içerisinde editörden geri dönen içeriğin, son düzeltmelerin tamamlanmasıyla 5 iş günü içinde 
WoS BKCI'sine yüklemesi gerçekleştirilir.
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BÖLÜMLER NASIL HAZIRLANMALI?

a) Bölüm Kapak Sayfası: Bölümde yer alacak tüm yazarların akademik unvan, kurum, branş, 
cep telefonu, e-posta adresleri ve ORCID numaraları belirtilmelidir. 

b) Genişletilmiş Özet: Özetler 300-400 kelime aralığında, Türkçe ve İngilizce ayrı ayrı olmalı-
dır. 

c) Anahtar Kelimeler: 5-8 kelime arasında Türkçe ve İngilizce olmalıdır. Türkçe anahtar 
kelimeler “Türkiye Bilim Terimleri”ne (www.bilimterimleri.com) ve İngilizce anahtar kelime-
ler "Medical Subject Headings"e (www.nlm.nih.gov/mesh/MBrowser.html) uygun olarak 
verilmelidir.

d) Şekil, Resim, Tablo ve Grafikler: En fazla 5 tablo ve en fazla 5 resim/şekil kullanılabilir 
(Dermatoloji, oftalmoloji, radyoloji vb. görsel ağırlığı olan branşlar için bu detaylar ayrıca 
görüşülecektir). 

Bu içerikler bölümün yazıldığı Word dosyasının içine, metinde işleniş sırasına uygun numara 
verilerek ilgili yerlere yerleştirilmeli ve metin içerisinde geçtiği yerler ilgili cümlenin sonunda 
mutlaka belirtilmelidir. Kullanılan kısaltmalar şekil, tablo ve grafik altında açıklanmalıdır ve 
şekil altı açıklamaları ile başlıkları eklenmelidir. Tablolar resim olarak eklenmemelidir.

     Daha önce basılmış şekil, resim, tablo ve grafik kullanılmış ise; yazılı izin alınmalıdır ve bu 
izin açıklama olarak ilgili görselin altında belirtilmelidir.

     Eğer bölümde resim/fotoğraf yer alacak ise; mutlaka orijinal resim kullanılması veya kullanı-
lan görsel ile ilgili izin alınması gereklidir. Resim/fotoğraflar .jpg veya .png dosyası olarak 
(boyutu yaklaşık 900x600 pixel, 8 cm eninde ve 300 dpi çözünürlükte) sisteme eklenmelidir.

e) Metin İçinde Geçen Kısaltmalar: Kelimenin ilk geçtiği yerde parantez içinde verilmeli ve 
tüm metin boyunca aynı kısaltma kullanılmalıdır. Uluslararası kullanılan kısaltmalar için 
"Bilimsel Yazım Kuralları" kaynağına başvurulabilir (Scientific Style and Format: The CBE 
Manuel for Authors, Editors, and Publishers, 6th ed. New York: Cambridge University Press, 
1994).

f) Kaynaklar/Referanslar: İçeriğin konuyla ilgili referansları uygun şekilde kapsaması beklen-
mektedir. Alıntı yapılmayan kitaplar bilimsel kabul edilmemekte ve değerlendirmeye alınma-
maktadır.

Referans sayı kısıtlaması olmamakla birlikte ortalama 50 referans uygundur. Metinde geliş 
sırasına göre yazılmalı ve cümle sonunda noktalama işaretlerinden hemen sonra "Üst Simge" 
olarak belirtilmelidir. 

Kaynak olarak gösterilen makalede bulunan yazar sayısı 6 veya daha az ise tüm yazarlar 
belirtilmeli, 7 veya daha fazla ise ilk 6 isim yazılıp İngilizce makalelerde "et al." eklenmelidir. 
Kaynak yazımı için kullanılan format Index Medicus'ta belirtilen şekilde olmalıdır
(www.icmje.org). 

Kongre bildirileri, kişisel deneyimler, yayımlanmamış tezler kaynak olarak gösterilemez 
ancak bölüm içerisinde bahsedilebilir.



Kaynakların yazımı için örnekler:
(Lütfen noktalama işaretlerine dikkat ediniz ve kaynak sonuna URL adresini ekleyiniz.)
(Belirtilen kaynak yazım kurallarına en uygun format AMA Kaynak Stili’dir.)

Makaleler
Standart dergi makalesi:
Uslu Yuvacı H, Yazar H, Köse E, Çoban BN, Aslan MM, Yazıcı E, et al. Evaluation of the relationship between 
the level of vitamin D in maternal blood and breast milk and postpartum depression. J Clin Obstet Gynecol. 
2020;30(2):58-64. 
https://www.jcog.com.tr/article/en-evaluation-of-the-relationship-between-the-level-of-vitamin-d-in-materna
l-blood-and-breast-milk-and-postpartum-depression-88609.html

Elektronik dergi makalesi:
Gage BF, Fihn SD, White RH. Management and dosing of warfarin therapy. Am J Med. 2000;109(6):481-8.
PMID: 11042238. doi: 10.1016/s0002-9343(00)00545-3.

Baskıdan önce çevrim içi olarak yayımlanan dergi makalesi:
Doğan GM, Sığırcı A, Akyay A, Uğuralp S, Güvenç MN. A Rare Malignancy in an Adolescent: Desmoplastic 
Small Round Cell Tumor. Turkiye Klinikleri J Case Rep. 10.5336/caserep.2020-77722. Published online: 31 
December 2020. doi: 10.5336/caserep.2020-77722.

Dergi eki:
Lagios MD. Evaluation of surrogate endpoint biomarkers for ductal carcinoma in situ. J Cell Biochem.
1994;19(Suppl):186-8. PMID: 7823590.

Dergi sayısının bölümü:
Newman KM, Jean-Claude J, Li H, Ramey WG, Tilson MD. Cytokines that activate proteolysis are increased in 
abdominal aortic aneurysms. Circulation. 1994;90(5 Pt 2):II224-7. PMID: 7955258.

Geri çekilen makaleler:
Feifel D, Moutier CY, Perry W. Safety and tolerability of a rapidly escalating dose-loading regimen for risperi-
done. J Clin Psychiatry. 2000;61(12):909-11. Retraction in: Feifel D, Moutier CY, Perry W. J Clin Psychiatry. 
2002;63(2):169. doi: 10.4088/jcp.v61n1203 

Kitaplar
(Kaçıncı baskı olduğunun mutlaka belirtilmesine dikkat edilmelidir)
Yazar ve editörü aynı ise:
Türkçe kitap:
Demirkılıç U. Ekstrakorporal Dolaşım. 2. Baskı. Ankara: Ortadoğu Reklam Tanıtım A.Ş.; 2021. 
https://www.turkiyeklinikleri.com/book/ekstrakorporal-dolasim-2baski/493/tr-index.html 
İngilizce kitap:
Bell S. The beginner's guide to uncertainty of measurement. Measurement Good Practice Guide No: 11. 2nd 
ed. United Kingdom: National Physical Laboratory; 2001. p.1-33. 
https://books.google.com.tr/books/about/A_Begin-
ner_s_Guide_to_Uncertainty_of_Mea.html?id=0F_JMwEACAAJ&redir_esc=y 
Yazar ve editörü farklı ise:
(Sayfa aralığı belirtildiğinde bölüm ve yazar adlarının da mutlaka belirtilmesine dikkat edilmelidir)
Türkçe kitap:
Keleş E. Allerjik rinit fizyopatolojisi. Keleş N, editör. KBB Uzman Serisi 1: Allerjik Rinit. 1. Baskı. Ankara: 
Ortadoğu Reklam Tanıtım A.Ş.; 2018. p.13-23.
İngilizce kitap:
Rae W, Sullivan J. A review of play interventions for hospitalized children. In: Reddy L, Files-Hall T, Schaefer C, 
eds. Empirically Based Play Interventions for Children. 1st ed. Washington, DC: American Psychological 
Association; 2005. p.123-42. https://doi.org/10.1037/11086-000 

Çeviri kitap ise:
Davila GW, Ghoniem GM, Wexner SD, eds. Seçkin B, Ergen A, Aydur E, İnci K, çeviri editörleri. Pelvik Taban 
Disfonksiyonu: Multidisipliner Bir Yaklaşım. 1. Baskı. Ankara: Ortadoğu Reklam Tanıtım Yayıncılık A.Ş.; 2008. 
p.109-12. https://www.turkiyeklinikleri.com/book/pelvik-taban-disfonksi-
yonu-multidisipliner-bir-yaklasim/158/tr-index.html 

Diğer Kaynaklar
Konferans tutanakları:
Harnden P, Joffe JK, Jones WG, eds. Germ Cell Tumours V. Proceedings of the 5th Germ Cell Tumour 
Conference; 2001 Sep 13-15; Leeds, UK. New York: Springer; 2002. 
https://link.springer.com/book/10.1007/978-1-4471-3281-3 
Konferans bildirileri:
Christensen S, Oppacher F. An analysis of Koza's computational effort statistic for genetic programming. In: 
Foster JA, Lutton E, Miller J, Ryan C, Tettamanzi AG, eds. Genetic Programming. EuroGP 2002: Proceedings of 
the 5th European Conference on Genetic Programming; 2002 Apr 3-5; Kinsdale, Ireland. Berlin: Springer; 
2002. p.182-91. https://link.springer.com/chapter/10.1007/3-540-45984-7_18 
Tez kaynağı:
(Yayımlanmış olmalıdır. Yayımlanmamış tezler "kaynaklar" listesine eklenemez ancak bölümde bahsedilebil-
ir)
Tez yazarı. Tez başlığı [Tez türü]. Şehir adı: Üniversite adı; Yıl. [Erişim tarihi]. Erişim linki
Gazete makalesi:
Ersoy İ. Aile hekimlerinin COVID-19 aşısını saklayacak dolabı yok. Medimagazin. 5 Ocak 2021. https://med-
imagazin.com.tr/hekim/aile-hekimlerinin-covid-19-asisini-saklayacak-dolabi-yok-93288
Ana sayfa/Web sitesi:
(Erişim linkinin açılabilir olduğu kontrol edilmeli, erişim tarihi mutlaka eklenmelidir)
Dijital Akademi [İnternet]. Ortadoğu Reklam Tanıtım Yayıncılık Turizm Eğitim İnşaat Sanayi ve Ticaret A.Ş. 
©2021 [Erişim tarihi: 28 Ocak 2021]. Erişim linki: https://dijitalakademi.turkiyeklinikleri.com 
Bir ana sayfanın/Web sitesinin bölümü:
Dijital Akademi [İnternet]. Ortadoğu Reklam Tanıtım Yayıncılık Turizm Eğitim İnşaat Sanayi ve Ticaret A.Ş. 
©2021 [Erişim tarihi: 28 Ocak 2021]. Tüm yayınlar. Erişim linki: https://dijitalakademi.turkiyeklinikleri.com/-
tum-yayinlar/tr-index.html
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Kaynakların yazımı için örnekler:
(Lütfen noktalama işaretlerine dikkat ediniz ve kaynak sonuna URL adresini ekleyiniz.)
(Belirtilen kaynak yazım kurallarına en uygun format AMA Kaynak Stili’dir.)
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Geri çekilen makaleler:
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done. J Clin Psychiatry. 2000;61(12):909-11. Retraction in: Feifel D, Moutier CY, Perry W. J Clin Psychiatry. 
2002;63(2):169. doi: 10.4088/jcp.v61n1203 

Kitaplar
(Kaçıncı baskı olduğunun mutlaka belirtilmesine dikkat edilmelidir)
Yazar ve editörü aynı ise:
Türkçe kitap:
Demirkılıç U. Ekstrakorporal Dolaşım. 2. Baskı. Ankara: Ortadoğu Reklam Tanıtım A.Ş.; 2021. 
https://www.turkiyeklinikleri.com/book/ekstrakorporal-dolasim-2baski/493/tr-index.html 
İngilizce kitap:
Bell S. The beginner's guide to uncertainty of measurement. Measurement Good Practice Guide No: 11. 2nd 
ed. United Kingdom: National Physical Laboratory; 2001. p.1-33. 
https://books.google.com.tr/books/about/A_Begin-
ner_s_Guide_to_Uncertainty_of_Mea.html?id=0F_JMwEACAAJ&redir_esc=y 
Yazar ve editörü farklı ise:
(Sayfa aralığı belirtildiğinde bölüm ve yazar adlarının da mutlaka belirtilmesine dikkat edilmelidir)
Türkçe kitap:
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Çeviri kitap ise:
Davila GW, Ghoniem GM, Wexner SD, eds. Seçkin B, Ergen A, Aydur E, İnci K, çeviri editörleri. Pelvik Taban 
Disfonksiyonu: Multidisipliner Bir Yaklaşım. 1. Baskı. Ankara: Ortadoğu Reklam Tanıtım Yayıncılık A.Ş.; 2008. 
p.109-12. https://www.turkiyeklinikleri.com/book/pelvik-taban-disfonksi-
yonu-multidisipliner-bir-yaklasim/158/tr-index.html 

Diğer Kaynaklar
Konferans tutanakları:
Harnden P, Joffe JK, Jones WG, eds. Germ Cell Tumours V. Proceedings of the 5th Germ Cell Tumour 
Conference; 2001 Sep 13-15; Leeds, UK. New York: Springer; 2002. 
https://link.springer.com/book/10.1007/978-1-4471-3281-3 
Konferans bildirileri:
Christensen S, Oppacher F. An analysis of Koza's computational effort statistic for genetic programming. In: 
Foster JA, Lutton E, Miller J, Ryan C, Tettamanzi AG, eds. Genetic Programming. EuroGP 2002: Proceedings of 
the 5th European Conference on Genetic Programming; 2002 Apr 3-5; Kinsdale, Ireland. Berlin: Springer; 
2002. p.182-91. https://link.springer.com/chapter/10.1007/3-540-45984-7_18 
Tez kaynağı:
(Yayımlanmış olmalıdır. Yayımlanmamış tezler "kaynaklar" listesine eklenemez ancak bölümde bahsedilebil-
ir)
Tez yazarı. Tez başlığı [Tez türü]. Şehir adı: Üniversite adı; Yıl. [Erişim tarihi]. Erişim linki
Gazete makalesi:
Ersoy İ. Aile hekimlerinin COVID-19 aşısını saklayacak dolabı yok. Medimagazin. 5 Ocak 2021. https://med-
imagazin.com.tr/hekim/aile-hekimlerinin-covid-19-asisini-saklayacak-dolabi-yok-93288
Ana sayfa/Web sitesi:
(Erişim linkinin açılabilir olduğu kontrol edilmeli, erişim tarihi mutlaka eklenmelidir)
Dijital Akademi [İnternet]. Ortadoğu Reklam Tanıtım Yayıncılık Turizm Eğitim İnşaat Sanayi ve Ticaret A.Ş. 
©2021 [Erişim tarihi: 28 Ocak 2021]. Erişim linki: https://dijitalakademi.turkiyeklinikleri.com 
Bir ana sayfanın/Web sitesinin bölümü:
Dijital Akademi [İnternet]. Ortadoğu Reklam Tanıtım Yayıncılık Turizm Eğitim İnşaat Sanayi ve Ticaret A.Ş. 
©2021 [Erişim tarihi: 28 Ocak 2021]. Tüm yayınlar. Erişim linki: https://dijitalakademi.turkiyeklinikleri.com/-
tum-yayinlar/tr-index.html

ÖNEMLİ
• Makale/Kitap bölümlerinin TK sisteme yükleme algoritması, 

• Bölüm kapak sayfası,

• Kaynak yazım kılavuzu

ile ilgili detaylı yönlendirmelere aşağıdaki linkten ulaşabilirsiniz.

https://books.turkiyeklinikleri.com/help/article-book-chapter-upload/
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